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TOURINFORM

Pri programoj por via libera tempo, pri enlandajripozebloj, pri kulturaj
eventoj informas Vin

BUDAPEST Turisma Informservo TOURINFORM per la telefonnumero 179-800,
V. Pet6fi S8éndor u.17/19. al persone en la Oficejo TOURINFORM (Budapest, V., Petéfi Sandor
179-800
u. 17/19./

TOURINFORINM:

INFORMOJ PRI
MULTAJ LOKOJ EN UNU LOKO

Reguloj pri dogano, devizoj, pasporto, vizoj; limtrapasejoj

Adreso kaj telefonnumeroj de vojagagentejoj, turismaj oficejoj, hotelaj
kaj restoraciaj entreprenoj

Restoracioj, trinkejoj, amuzejoj

Muzeoj, artmemorajoj, naturprotektaj teritorioj

Kuracbanejoj, plagoj

Vojagoj per fervojo, sur soseo, en aero

Speciala meteorologia servo

Postaj servoj

Per
telefono Persone

En la lingvoj hungara, labortage 7-21h 8-20h
germana, angla, sabate 7-20 h 8-20 h
rusa kaj franca  dimance 8-13h 813h

\_ ®

FelelGs szerkesztd: Benczik Vilmos. Kiadja a Magyar Eszperant Szovetség, Felelds kiad6: Vaské Tibor, Késziilt a Magyar Eszperant6 Szovet-
ség Hazi Sokszorositojdban, Felelds vezeté: Szabo Imre. Budapest, 1985. julius, Torzsszim: hearota 85-021_. Terjeszti a Magyar Posta. El16fi-
zethet$ barmely hirlapkézbesité postahivatalnil, a Posta hirlapiizleteiben 6s a Posta Kozponti Hirlap Irodéndl (KHI) Budapest V. Jozsef nador
tér 1. 1900, kozvetleniil vagy postautalvinyon, valamint atutalissal a KHI 215-96162 pénzforgalmi jelz&szamra. Elofizetési dij 1 évre 96,- Ft ,
fél évre 48,- Ft (kiilfoldi cimre 114,- ill. 57,- Ft). Egyes szdm 4ra 16,- Ft. Megjelenik kéthavonta.
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NVivinaj tema...

enkondukas tiun ¢i numeron de HV. Jam sur la frontpago oni
renkontas foton de junulino, kaj sur la sekva pagoparo analizan
artikolon pri la situacio de virinoj en la hungara socio. La el-
starajn kapablojn de virinoj pruvas la intervjuo kun Susana
Polgdr, 15-jara knabino, kiu posedas la titolon de vira internacia
Sakmajstro. Ankat $iaj du fratinoj — Judit kaj Sofia — havantaj
ankorali nur 10, respektive 8 jarojn, atingas atentindajn rezul-
tojn en la Sakludado. Kaj ¢iuj tri knabinoj estas esperantistoj,

Imre Szenes artikolas pri la neceso de internacia lingvo-
politiko, aperas dua parto de la artikolo ,Ducent horoj trans
la Granda Muro”, ni prezentas la du radiostaciojn (Pekinon kaj
Varsovion), kiuj Ciutage dissendas en Esperanto.

Literaturamantoj trovos en tiu ¢i numero poemojn originalajn
kaj tradukitajn, filozofian novelon de la hungara atitoro Elek
Gozsdu, kaj la eseon de Georgi Mihalkov pri la soveta esperan-
tista poeto Eligeno Mikalski, Datiras la felietona romano de
Istvan Nemere — ¢u oni trovos la trezoron? D-ro Georgo
Hevesy eseas pri la uzado de la Esperantaj pronomoj — liaj
konsiloj estas tre praktikaj kaj akceptindaj.

Ekde nun en ¢iu numero ni aperigos datirigendan rakonton:
montrigis, ke multloke oni utiligas tiujn en la lingvoinstruado —
fakte la verkado de datirigoj estas tre amuza formo de lingva
ekzercado.

Satantoj de la grafikarto certe volonte vidos la ne nepre
ridigajn, amarajn karikaturojn de la hungara artisto Jené Dallos.
Tiujn sekvas la kutimaj rubrikoj, kaj jen, tio estas la 122-a
numero de Hungara Vivo...
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VIRINGOJ EN HUNGARIO

UN proklamis la jaron 1975 ,La Jaro
de la Virino”. Sed baldaii konferenco,
aranfita sub la alispicioj de UN en
Meksikurbo, trovis ke unu jaro tute
ne sufitas por plenumi e¢ onon de la
farendajoj, necesaj por plibonigi la si-
tuacion de virinoj. Tial oni decidis
nomi la periodon 1975-84 ,La Jardeko
de la Virino”®, Kiel devizon de la jar-
deko oni elektis: ,Egaleco, progreso,
paco.”

La virina movado en Hungario

La unua virina organizajo estis fondita
en Hungario en la jaro 1904 kun la
nomo ,Hungarlanda Laboristina Unu-
igo”. Gin iniciatis Mariska Gérdos, el-
stara figuro de la hungara laborista
movado, kiu naskigis en la jaro 1885,
kaj la centjaran datrevenon de Sia nas-
kigo vaste oni festas en Hungario.

La Cefa celo de tiu unua virina
organizajo estis la atingo de politika
egaleco por la virinoj. Tio estis la
centra slogano de la unua virintaga
demonstracio, kiu ®kazis en la jaro
1914; sed, kompreneble, ne mankis
ankal ekonomiaj celoj, kiujn esprimis
la devizo ,Por egala laboro egalan
salajron! ©

Virinoj troveblas en &iu laborloko

>

Judit Csehdk, vicefministro, la sola virino
en la registaro

~ Dum la revolucia periodo en la jaroj
1918-19 la virina movado atingis sig-
nifajn sukcesojn, sed la sekvaj 25 jaroj
de la kontralirevolucia regimo nuligis
tiujn atingajojn. De tempo al tempo
estis lege limigita la proporcio de vi-
rinoj, akcepteblaj al universitataj fakul-
tatoj (ordinare je 30 procentoj), en la
morala edukado estis aplikita hipok-
rita severeco, ktp.

Post la liberifo en la jaro 1945
la atingo de la jura, ekonomia kaj
kultura egaleco de la virinoj farigis
jom post iom parto de la §tata prog-
ramo. La virina movado havis dum
la pasintaj kvardek jaroj variajn orga-
nizajn formojn: nun la centra organo
de la movado estas Nacia Konsilio de
Hungaraj Virinoj. Aperas pluraj gazetoj,
kiuj popularigas la celojn de la virina
movado, inter ili la plej granda estas
la semajngazeto Nok Lapja (Gazeto
de Virinoj), kies eldonkvanto estas ¢.
unu miliono, kaj gi estas sendube la
plej populara familia bildgazeto en
Hungario.

Politikaj, ekonomiaj kaj kulturaj
rajtoj

Virinoj ricevis generalan balotrajton nur

en la jaro 1945. Unu jaron poste oni

likvidis &iujn limigojn, kiuj koncernis

la studadon de virinoj en altlernejoj

kaj universitatoj.

En rapida ritmo realigis la parto-
preno de virinoj en la produktado. En
la jaro 1970 41%, en 1985 46% de
la virinoj en laborkapabla ago trovis
dungigon,

En kelkaj profesioj la proporcio de
virinoj estas aparte alta: 65% de ven-
distoj, 79% de bazlernejaj instruistoj
kaj 44% de kuracistoj estas virinoj.
Tiuj altaj proporcioj naskas ankal
problemojn diversajn —  unu el la
celoj de la virina movado estas guste
mildigi tiujn problemojn.

Laboro kaj familiaj devoj

Grava dilemo por la laborantaj virinoj
estas la akordigo de familia) kaj labo-
raj devoj. En la hungaraj familioj la
plimulto de la familiaj devoj Sargas la
virinojn: viroj nesufi¢e partoprenas en
la hejmaj laboroj, edukado de infanoj
ktp. Virino, kiu volas fari plenvaloran
laboron en sia posteno kaj scii en ordo
ankat sian hejmon, devas fari duoblan
laboron.

Dum la lastaj jaroj tiu dilemo pli-
akrifis pro la stagnado de la vivnivelo
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kaj la alti§o de prezoj. Estas menciinde,
ke la prezaltifo estis la plej rimar-
kinda en la sfero de servoj kaj de pri-
laboritaj (telerpretaj) mangajoj. Sekve
la plej multaj familioj devis parte au
tute rezigni pri ili, kio grave plimultigis
la hejme farendajn laborojn.

V irinoj kaj infanoj

Havi infanojn estas la natura deziro de
¢iu sana virino, kaj la hungara fami-
liopolitiko intense subtenas tiun de-
ziron de virinoj. Por certigi la harmo-
nian edukifon de la infanoj dum la
unuaj jaroj de ilia vivo, post la nasko
Ciu patrino dum tri jaroj povas resti
hejme kun la infano, ricevante de la
§tato monan subtenon, kiu dum la
unuaj kvar monatoj egalas al §ia plena
salajro, poste ordinare varias inter ties
20—40%. (Ce infanoj 1-3 jaraj laii fa-
milia decido povas resti kun la infano
¢u la patrino, &u la patro.) Post tri
jaroj la patrino (ati la patro) nepre re-
havas sian pli fruan postenon. Se infa-
no malpli ol 10-jara malsanigas, la pat-
rino (ali la patro) povas resti kun li
al § hejme, ricevante la saman kom-
penson, kvazaii §i atli li mem estus mal-
sana.

Se iu virino tamen ne volas resti
hejme kun sia infano gis ties tria jaro,
eblas loki la infanon en infanvartejoj:
aktuale 15,7% de la infanoj 0—3 jaraj
estas lokitaj tie. En la infanvartejoj

unu vartistino prizorgas average ses
infanojn.
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En infan8ardenoj trovas lokon 87%
de la infanoj 3—6 jaraj. Tie unu var-
tistino prizorgas average 14 infanojn.

La pago por la prizorgado en infan-
vartejo au infanfardeno estas simbola;
gi dependas de la familia enspezo, sed
e¢ la plej alta pago por tago estas nur
C. 8% de la averaga tagsalajro.

Restas ankorati farendajoj

La atingoj sur la kampo de egalrajtigo
de virinoj estas imponaj, tamen restas
ankorat farendajoj.

Estas maltrankviliga fenomeno, ke
malgrandifas la socia prestifo de pro-
fesioj, kie altigas la proporcio de viri-

Ankai tekniko ne estas fremda al virinoj

noj, kaj tio respegulifas ankai en la
salajroj.

La salajroj de virinoj 20—25% estas
malpli altaj ol tiuj de viroj. Tio ordi-
nare sekvas el la malpli alta instrui-
teco de virinoj, sed tre ofte virinoj
ricevas malpli altan salajron simple
pro tio, ¢ar ili estas virinoj.

Vane virinoj havas egalajn politi-
kajn kaj kulturajn rajtojn, se tiuj raj-
toj ne realifas en la praktiko. Ekz.
nur 23% de la virinoj, farantaj fizikan
laboron, posedas faklaboristan kvalifi-
kon (Ce viroj tiu proporcio estas .
duobla), en la registaro trovigas nur
unu virino (vic-efministro), la Polit-
buroo de la Partio tute ne havas viri-
nan membron, kaj ankau en la Parla-
mento kaj la Centra Komitato de la
Partio la proporcio de virinoj estas
nekontentiga. Inter mezaj gvidantoj la
situacio estas pli bona, sed restas abun-
daj taskoj por la virina movado kaj
la tuta hungara socio ankal dum la
sekvaj jaroj kaj jardekoj.

La etuloj
admire auskultas
la vortojn de la vartistino

en la infangardeno
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Esperantistino sur la monda
pinto de lavirina Sako

Ankorali gimnazia lernantino, la eta Susana Polgdr altiris
al si la atenton de la Sakista mondo. Ankorali 15-jaraga,
§i sinsekve jam du fojojn suprenkuris al la unua loko de
la monda ranglisto. Tiun eldonas la Internacia Sakista
Federacio (FIDE), kalkulante la akiritajn poentojn de la
Sakistinoj. Pasintjare atribuis al §i la internacia federacio
la altan titolon: vira internacia majstro, kiu estas ega
escepto inter Sakistinoj. Si estas esperantistino.

Cio ¢ kompreneble venis post abundo de antatiaj suk-
cesoj. Ankatli Sakistoj devas de $tupo al Stupo pasi supren,
se ili volas regi campione la artajn kombinojn de la movoj,
la atakan-defendan strategion de sia liliputa armeo. La Sak-
teorio jam grandioze ricigis, la lernendaj komplikajoj igis
nekredeble disbranéigintaj, kaj tamen, elstara Sakisto devas
enkapigi iujn brancetojn de la multegaj situacioj. Alie
la kontraliulo havos avantagon, kaj la ludo estos perdita.
Kiu volas venki sur la Saktabulo, tiu ne povas permesi al si
surprizigi e¢ en la plej neatendita situacio.

Susana en la ago de 13 jaroj jam akiris la titolon de
»vira majstro”, eksterordinara afero e¢ inter la multaj hun-

garaj viraj Sakistoj. Estinta 12-jara, en internaciaj virinaj
turniroj §i superis grandmajstrinojn, kaj plenumis la nor-
mojn de &iuj majstro-titoloj por Sakistinoj. Oni povus diri,
ke tio ne estis por §i malfacila — ja, §i havis ankoraii
10 jarojn, kiam oni registris Sin ,virina Sakmajstro”.
Neniam antatie okazis io simila! Kompreneble §i datire
staris je la pinto de la Hungarlanda ranglisto de la Sakis-
tinoj. Tio estis des pli klara, Car tiutempe §i ofte venkis
e¢ dum viraj turniroj, kaj konkursis kun multe da sukceso
sur la gvidaj tabuloj de la Campionteamo MTK-VM.

Cu tiu surprizega Sak-kariero progresos, kaj 8is kiu
grado, tiurilate la respondon ni ricevos dum la venontaj
jaroj. Kaj tre verSajne, $iaj konkurantoj, kiuj eventuale
superos §iajn sukcesojn, troveblas ene de $ia familio. Ili
dalire lernas unu de la alia kiel bonaj fratinoj, neniam
inter ili atideblas kverela vorto. Judit, ankorati 8-jara, jam
eminente ludas et ,fulmrapidajn” partiojn, kaj kune kun
la 10-jara Sofia, ofte akiris unuajn lokojn de ,fulm-
turniroj” (5-minuta pripensado permesata) inter ,grandaj”
konkursantoj.

— Kio estas la slosilo de la ekster-
ordinaraj rezultoj de viaj filinoj? —
mi demandis ilian patron, Ldszlé Pol-
gar, psikologo-pedagogon.

— La §losilo troveblas verSajne en
nia bone bazita eduksistemo. Ankatll
mia edzino estas mezlerneja instruis-
tino pri la germana, rusa kaj Espe-
ranto lingvoj. Nia celo estas pleje dis-
volvi la kapablojn, kiujn havas niaj fi-
linoj. Certe, ni faras tion lai speciala
maniero: ni lasas ilin elekti kion ili
volas fari, ¢ar ni fidas je ili. Tamen
ni klopodas krei la cirkonstancojn por
tiu elektado, fakte tiamaniere ni in-
fluas ilin. Jam en la ago de 4-5 jaroj
ni kondukis ilin al la ,serioza ludado”,
por ke ili ekkonu la plezurojn de la
scio, de la malkovrado kaj pensado.

— Tiel frue, éu £i ne estis troa
Sargo?

— Por ili tute ne. Evidentifis —
ankall niaj infanoj rimarkis —, ke e&
la plej etaj rezultoj havas bonajn efi-
kojn je ili. Kreskis iliaj emoj kaj fer-
voro, ankali la celkonscia volo por
plenumi taskojn. Kaj ili alkutimigis
mem decidi kion ili faros, lernos, ankati

krei la propran opinion Ciurilate, eé
pri si mem. Ni vidas, ke kreigas bonega
fundamento por ilia homa alitonomio.
Ili havas multajn geamikojn tra la

Susana, Judit kaj Sofia (Foto de Z. Fejér)

mondo, precipe Sakludantojn. Multe
ili korespondas, ankali Esperantling-
ve. Mi devas aldoni, ke depost kiam
ili ekkonis la $akludon — tio okazis
kiam ili atingis la agon de 4-5 jaroj —
ilia preferata ludo igis la nigra-blanka
tabulo, Ili mem decidas kompreneble,
kiam kaj kiel ili ludas Sakon, kaj kun
kiu. Krom §i ili 8atas la pilkludojn kaj
volas ofte ekskursi en la naturon, kiun
ili tutkore Buas. Jam frue ili sciis
skribi, legi kaj kalkuli, kaj avide ili
legis $aklibrojn kaj la Sakrubrikojn en
la infanaj kaj ceteraj gazetoj. Baldaii
ili e¢ ne prenis Saktabulon: estis gran-
da travivajo por ili, ke oni povas Sak-
ludi ankali blinde, sole lali memoro.
Ni, gepatroj, vere admirasilin, pro la
kapablo ludi en sesjara ago blind-
partiojn, e¢ simultanojn! La rapid-
partiojn ili aparte §uas.

— La internacia Sakliteraturo estas
ege vasta en multaj lingvoj. Cu vi ka-
pablas studi sufiée da ili? — mi de-
mandas Susanan.

— Mi lernis frutempe Esperanton
de mia patrino, poste aldoniis la ger-

| mana kaj la rusa lingvoj. Oni ofte in-
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kaj la altifo de prezoj. Estas menciinde,
ke la prezaltifo estis la plej rimar-
kinda en la sfero de servoj kaj de pri-
laboritaj (telerpretaj) mangajoj. Sekve
la plej multaj familioj devis parte au
tute rezigni pri ili, kio grave plimultigis
la hejme farendajn laborojn.

V irinoj kaj infanoj

Havi infanojn estas la natura deziro de
¢iu sana virino, kaj la hungara fami-
liopolitiko intense subtenas tiun de-
ziron de virinoj. Por certigi la harmo-
nian edukigon de la infanoj dum la
unuaj jaroj de ilia vivo, post la nasko
giu patrino dum tri jaroj povas resti
hejme kun la infano, ricevante de la
§tato monan subtenon, kiu dum la
unuaj kvar monatoj egalas al §ia plena
salajro, poste ordinare varias inter ties
20—40%. (Ce infanoj 1-3 jaraj lai fa-
milia decido povas resti kun la infano
¢u la patrino, éu la patro.) Post tri
jaroj la patrino (ai la patro) nepre re-
havas sian pli fruan postenon. Se infa-
no malpli ol 10-jara malsanigas, la pat-
rino (at la patro) povas resti kun li
ai §i hejme, ricevante la saman kom-
penson, kvazali §i at li mem estus mal-
sana.

Se iu virino tamen ne volas resti
hejme kun sia infano gis ties tria jaro,
eblas loki la infanon en infanvartejoj:
aktuale 15,7% de la infanoj 0—3 jaraj
estas lokitaj tie. En la infanvartejoj
unu vartistino prizorgas average ses
infanojn,

En infangardenoj trovas lokon 87%
de la infanoj 3—6 jaraj. Tie unu var-
tistino prizorgas average 14 infanojn.

La pago por la prizorgado en infan-
vartejo ati infanardeno estas simbola;
gi dependas de la familia enspezo, sed
e¢ la plej alta pago por tago estas nur
C. 8% de la averaga tagsalajro,

Restas ankorati farendajoj

La atingoj sur la kampo de egalrajtigo
de virinoj estas imponaj, tamen restas
ankorati farendajoj.

Estas maltrankviliga fenomeno, ke
malgrandifas la socia prestifo de pro-
fesioj, kie altifas la proporcio de viri-

Ankai tekniko ne estas fremda al virinoj

noj, kaj tio respegulifas ankali en la
salajroj.

La salajroj de virinoj 20—25% estas
malpli altaj ol tiuj de viroj. Tio ordi-
nare sekvas el la malpli alta instrui-
teco de virinoj, sed tre ofte virinoj
ricevas malpli altan salajron simple
pro tio, ¢ar ili estas virinoj.

Vane virinoj havas egalajn politi-
kajn kaj kulturajn rajtojn, se tiuj raj-
toj ne realifas en la praktiko. Ekz.
nur 23% de la virinoj, farantaj fizikan
laboron, posedas faklaboristan kvalifi-
kon (&e viroj tiu proporcio estas ¢.
duobla), en la registaro trovigas nur
unu virino (vic-Cefministro), la Polit-
buroo de la Partio tute ne havas viri-
nan membron, kaj ankai en la Parla-
mento kaj la Centra Komitato de la
Partio la proporcio de virinoj estas
nekontentiga, Inter mezaj gvidantoj la
situacio estas pli bona, sed restas abun-
daj taskoj por la virina movado kaj
la tuta hungara socio ankat dum la
sekvaj jaroj kaj jardekoj.

La etuloj
admire auskultas
la vortojn de la vartistino

en la infangardeno
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Esperantistino sur la monda
pinto de lavirina Sako

Ankoral gimnazia lernantino, la eta Susana Polgar altiris
al si la atenton de la Sakista mondo. Ankorat 15-jaraga,
Si sinsekve jam du fojojn suprenkuris al la unua loko de
la monda ranglisto. Tiun eldonas la Internacia Sakista
Federacio (FIDE), kalkulante la akiritajn poentojn de la
Sakistinoj. Pasintjare atribuis al Si la internacia federacio
la altan titolon: vira internacia majstro, Kkiu estas ega
escepto inter Sakistinoj. Si estas esperantistino.

Cio € kompreneble venis post abundo de antatiaj suk-
cesoj. Ankal Sakistoj devas de Stupo al Stupo paSi supren,
se ili volas regi Campione la artajn kombinojn de la movoj,
la atakan-defendan strategion de sia liliputa armeo. La $ak-
nekredeble disbran€igintaj, kaj tamen, elstara Sakisto devas
enkapigi C€iujn branfetojn de la multegaj situacioj. Alie
la kontratiulo havos avantagon, kaj la ludo estos perdita.
Kiu volas venki sur la Saktabulo, tiu ne povas permesi al si
surprizi@i e€ en la plej neatendita situacio.

Susana en la ajgo de 13 jaroj jam akiris la titolon de
»vira majstro”, eksterordinara afero e€ inter la multaj hun-

garaj viraj Sakistoj. Estinta 12-jara, en internaciaj virinaj
turniroj 8i superis grandmajstrinojn, kaj plenumis la nor-
mojn de €iuj majstro-titoloj por Sakistinoj. Oni povus diri,
ke tio ne estis por §i malfacila —ja, & havis ankoral
10 jarojn, kiam oni registris §in ,virina Sakmajstro”.
Neriiam antatie okazis io simila! Kompreneble §i datre
staris je la pinto de la Hungarlanda ranglisto de la Sakis-
tinoj. Tio estis des pli klara, €ar tiutempe §i ofte venkis
eC dum viragj turniroj, kaj konkursis kun multe da sukceso
sur la gvidaj tabuloj de la €ampionteamo MTK-VM.

Cu tiu surprizega $ak-kariero progresos, kaj gis kiu
grado, tiurilate la respondon ni ricevos dum la venontaj
jaroj. Kaj tre verSajne, Siaj konkurantoj, kiuj eventuale
superos Siajn sukcesojn, troveblas ene de Sia familio. lli
datire lernas unu de la alia kiel bonaj fratinoj, neniam
inter ili alideblas kverela vorto. Judit, ankoral 8-jara, jam
eminente ludas e€ ,fulmrapidajn” partiojn, kaj kune kun
la 10-jara Sofia, ofte akiris unuajn lokojn de ,fulm-
turniroj” (5-minuta pripensado permesata) inter ,,grandaj”
konkursantoj.

—Kio estas la Slosilo de la ekster-
ordinaraj rezultoj de viaj filinoj? -
mi demandis ilian patron, Laszlo Pol-
gar, psikologo-pedagogon

— La Slosilo troveblas verSajne en
nia bone bazita eduksistemo. Ankal
mia edzino estas mezlerneja instruis-
tino pri la germana, msa kaj Espe-
ranto lingvoj. Nia celo estas pleje dis-
volvi la kapablojn, kiujn havas niaj fi-
linoj. Certe, ni faras tion lali speciala
maniero: ni lasas ilin elekti kion ili
volas fari, €ar ni fidas je ili. Tamen
ni klopodas krei la cirkonstancojn por
tiu elektado, fakte tiamaniere ni in-
fluas ilin. Jam en la ago de 4-5 jaroj
ni kondukis ilin al la ,,serioza ludado”,
por ke ili ekkonu la plezurojn de la
scio, de la malkovrado kaj pensado.

— Tiel frue, €u §i ne estis troa
sargo?

— Por ili tute ne. Evidentigis —
ankal niaj infanoj rimarkis -, ke et
la plej etaj rezultoj havas bonajn efi-
kojn je ili. Kreskis iliaj emoj kaj fer-
voro, ankal la celkonscia volo por
plenumi taskojn. Kaj ili alkutimigis
mem decidi kion ili faros, lernos, ankal

krei la propran opinion Ciurilate, e€
pri si mem. Ni vidas, ke kreigas bonega
fundamento por ilia homa alitonomio.
i havas multajn geamikojn tra la

Susana, Judit kaj Sofia (Foto de Z. Fejer)

mondo, precipe Sakludantojn. Multe
ili korespondas, ankall Esperantling-
ve. Mi devas aldoni, ke depost kiam
ili ekkonis la Sakludon —tio okazis
kiam ili atingis la agon de 4-5 jaroj -
ilia preferata ludo igis la nigra-blanka
tabulo. Ili mem decidas kompreneble,
kiam kaj kiel ili ludas Sakon, kaj kun
kiu. Krom @i ili 8atas la pilkludojn kaj
volas ofte ekskursi en la naturon, kiun
ili tutkore @Quas. Jam frue ili sciis
skribi, legi kaj kalkuli, kaj avide ili
legis Saklibrojn kaj la Sakrubrikojn en
la infanaj kaj ceteraj gazetoj. Baldal
ili e€ ne prenis Saktabulon: estis gran-
da travivajo por ili, ke oni povas Sak-
ludi ankal blinde, sole lal memoro.
Ni, gepatroj, vere admirasilin, pro la
kapablo ludi en sesjara ago blind-
partiojn, e€ simultanojn! La rapid-
partiojn ili aparte guas.

— La internacia Sakliteraturo estas
ege vasta en multaj lingvoj. Cu vi ka-
pabhs studi sufiCe da ili? - mi de-
mandas Susanan

— Mi lernis frutempe Esperanton
de mia patrino, poste aldonigis la ger-
mana kaj la rusa lingvoj. Oni ofte in-



